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A3BIK 'OPOJA B ITPOLIJIOM U B HACTOSAIEM:
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Cmamws nocesugena 2opoockum Hapewusm Umanuu ¢ ouaxponuu u 6 CUHXpOHUU U MPAOUYUU
U3yueHusl A3bIKA 20p00ad 6 UMANbIHUCIMUKE HA npumepe 20poocKux ouanrekmos Puma, @nopenyuu,
Beneyuu, Tpuecma u nexomopwvix opyeux 2opodos. B eopooax Umanuu umanvanckuil iumepamyphbwiii
A3bIK CcOCyujecmsyem ¢ meppumopuaibHblM OUALIEKMOM U C PA3IUYHBIMU NEPeXxOOHbIMU popmamu.
PECUOHANbHBILL UMATbAHCKUL, UMAIbSIHUUPOSAHHLIL OUALEKm, JOKANbHbIL 2060p u Op. HMmenno
COOMHOULeHUe TUMePaAmypHOU HOPMbL U MECHHBIX MEPPUMOPUATILHBIX BAPUAHNOB S6IeMCsl OCHOBHOL
MeMoUl 8 UCCAEeO08AHUSX A3bIKA UMANbSHCKO20 20p00d. JIunegucmuyeckoe npocmpancmeo Kaircoo2o
20p00a CKIA0bI8AIOCH GeKAMU, U S3bIKOBAS CUMYAYUsl 8 COBPEMEHHBIX 20P0OAX OMIUUAEMCs KAK C
MOYKU 3PEHUsL CMPYKMYPbl ee COCMAGIAIOWUX, MAK U C MOYKU 3PEeHUs. Cepbl UX UCNOIb30BAHUSL U
npecmudicHocmu 3blK08bix opm. I opodckue napeuuss Umanuu, ¢ 00HOU CMOPOHbI, OMAUYAIOMCSL
00bUWOT OPOOHOCIBIO. A3LIKOGOU Y3YC MONCEM MEHSMbCS OM KEApmaid K Keapmaiy, Ho, ¢ Opyeou
CMOpOHbL, chepa UCNONb308AHUS UCXOOHO 20POOCKO20 OUANIEKMA MOXMCEem BblXOOUMb OAleKo 3d
npedenvt copoda. Tak, s3vik Beneyuu Ovll npecmudicHbIM UOUOMOM NO 6CEU Ce8epO-60CMOUHOL
Hmanuu u omuacmu estmechul, omuacmu mpachopmuposa ucxoonvle ouaiekmol 0oiacmu Benemo.
Ocoboe mecmo 6 ucmopuu UMANLAHCKO20 A3bIKaA npunaonexcum DropeHyuu, NOCKOIbKY
@ropenmuiickutl cman 0CHOB0U OJis1 UMAIbSHCKO20 3bIKA, HO BMeCHe C meM 8 HACMOosiyee 8Pemst 2080p
Dropenyuu 00CMamoyHo 3aMemHO OMAULAENCsL OM 0OUEUMATIbIHCKO20 TUMEPAmyPHO20 A3bIKA.

Kntouesvie cnoea: coyuonunesucmuka 2opood, UMAanbsAHCKuil s3viK, ouaiexmsl Hmanuu,
PeCUOHATIbHBIU UMATLAHCKULL, KoltHe Umanuu, ouanekmuas iumepamypa
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The article is devoted to the urban dialects of Italy in diachrony and synchrony and the tradition
of studying the language of the city in Italian studies using the example of the urban dialects of Rome,
Florence, Venice, Trieste and some other cities. In the cities of Italy, the Italian literary language
coexists with the territorial dialect and with various transitional forms: regional Italian, Italianized
dialect, local dialect, etc. It is the relationship between the literary norm and local territorial variants
that is the main topic in the studies of the language of the Italian city. The linguistic space of each city
has been formed for centuries, and the linguistic situation in modern cities differs both in terms of the
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structure of its components and in terms of the scope of their use and the prestige of language forms.
The urban dialects of Italy, on the one hand, are distinguished by great fragmentation: the language
usage can change from quarter to quarter, but, on the other hand, the scope of use of the originally
urban dialect can go far beyond the city. Thus, the language of Venice was a prestigious idiom
throughout northeastern Italy and partly displaced and partly transformed the original dialects of the
Veneto region. Florence has a special place in the history of the Italian language, since Florentine
became the basis for the Italian language, but at the same time, the Florentine dialect is currently quite
noticeably different from the general Italian literary language.

Keywords: sociolinguistics of the city, Italian language, dialects of Italy, regional Italian, koine
of Italy, dialectic literature

1. BBenenue

N3yuenne s3blka ropoma  SABIAETCA OJHOM M3  aKTyalbHBIX TEM COBPEMEHHOM
COL[MOJIMHTBUCTUKU. [Ipu 3TOM wuccienoBaTebCcKas TPAAMLUS MO-Pa3HOMY CKIIA/IbIBAajIach B
HPUIOKEHHUHU K Pa3HbIM si3bikaM. HecMOTpst Ha TO, YTO MpeAMET UCCIICIOBAHUI HMEHYETCs OoJiee Wi
MEHEee OJMHAKOBO, pA3JIMYArOTCs MOAXOJbl M METObI, OOHAPYKUBAIOTCS PACXOXKICHUS B
TEPMUHOJIOTHHU; €CTh CBOM OCHOBOIIOJIOXKHHKH U CBOM aBTOPUTETHI. Hallla cTaThs HOCBSIIECHA TPAAULIMN
UCCIICIOBAaHHS TOPOJICKOTO JIMHIBUCTUYECKOTO MPOCTPAHCTBA B MTanuu u TeM 0COOCHHOCTSIM S3bIKA
rOpOJIOB, HA OCHOBAaHMH KOTOPBIX ATa TPAJUIIHS CIIOKHIIACE.

['oBOps O JTMHIBHCTHYECKOH KapTHHE TOPOJOB, MTAIBSHCKHE HCCIEIOBATEIH 4Yalle BCETO
KOHIICHTPHPYIOTCS Ha TEX SI3BIKOBBIX (hopMax, KOTOpbIe MOTYT COOTHOCUThCs ¢ uaeeit dialetto urbano
‘ropoackoro auanekra’ [Dialettologia urbana, 1989]. Beibop sToro tepmMuHa TpeOyeT HEKOTOPBIX
nosicienuit. Tepmun «dialettoy ‘auanext’ B NPUIOKEHUN K UTANbSIHCKHM JIMHTBUCTHYECKAM PEaTHsIM
MHoro3HaueH. Cienyer y4ecTb, uto B Mtanuu tepmuHom lingua italiana ‘uranssHckuii si3bIK’ UIMEHYIOT
JUTEPATYPHBIN S3BIK, CJIOKHUBIIMKCS HAa OCHOBE (DIOPEHTHHCKOTO HAPEUYHs TOCKAHCKOTO JUAJICKTa U
yrBepauBLmiics B XVI B. kak oOmmii nucbMEeHHO-TUTEPATypHbIi s3Ik UTanuu. [{uanekramu xe
UMEHYIOTCSl TEPPUTOPHATBHBIC PAa3HOBHIHOCTH, MPOTHBOIOCTABICHHBIE 3TOMY s3bIKYy. [Ipruem B
OOBIZICHHON JXKM3HM MTANBSHIIBI HE JAENAIOT Pa3lIMuusi MEXJIy MUHOPHTapHBIMH s3bIKaMu VTamin
(capaMHCKUWH, JagMHCKUH, (QpUYIbCKHH, (QPAHKONPOBAHCATBCKHHA) W TEMH  SI3BIKOBBIMH
00pa30BaHUSIMH, KOTOPBIE OMPEACISIIOTCS KaK JUAICKThI, TeM 0oJjiee YTO ¢ (PYHKIIMOHATBHOW TOYKH
3pEeHUs BCE OHU HAXOJATCS «IOJ] KPBIIIEH» UTATbSHCKOTO S3bIKA.

JIns wTanbsiHIA BIIOJHE €CTECTBEHHO 3BYYHT (opmynupoBka «Parlo italiano e dialetto»
‘Sl roBOpIO Ha WTAJIBSHCKOM M Ha auainekte’, a BoT gopmynupoBka «dialetti della lingua italiana»
‘ IMANIEKThI UTANIBHCKOTO sI3bIKa’ JIO CUX ITIOp BBI3BIBAET OTTOpXKEHHe. KoppekTHOe HauMEHOBaHUE B
NPUIOKEHHH K TEPPUTOPHAILHBIM BapuaHTaM ATeHHUHCKOro mojiyoctpoBa — dialetti italiani
‘wranesackue auanexktel’ wiau dialetti d’ltalia ‘mwamexTer Mrtamuu’. uanektsl WTamuu sBISIOTCS

IIOTOMKaMH HapOIHOM JIATBIHYU Pa3HbIX apeasioB, Pa3BUBABIINXCS B PA3HOU CTEIIEHU U30JIMPOBAHHOCTH
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Y aBTOHOMHOCTH Ha pa3HbIX CyOCTpaTHBIX OCHOBaX. COOTBETCTBEHHO, U SI3bIK TOI'O HJIK HHOTO TOpojia
(bopMHUpOBAJICS U pa3BUBAJICS B paMKaX COOTBETCTBYIOIIETO THAICKTHOTO apeaa.

Eme omHa TepMHHONIOrMYECKass OCOOCHHOCTh 3aKJIIOYACTCS B TOM, YTO TEPMHH «IHAIICKT»
(B €IMHCTBEHHOM HJIM BO MHOXXECTBCHHOM 4YHCJIC) Ja)XX€ B JIMHTBUCTUYECKUX pabOTaxX OKa3bIBACTCS
OJIMHAKOBO TMPHJIOKHM KaK K SI3bIKOBBIM OOpPa30BaHUSIM, BBIACISIEMBbIM Ha YPOBHE OOJNACTH (umai.
regione): dialetto piemontese ‘msemonTckuii auanekt’, dialetti veneti ‘BeneTckue auaneKkTsl’, Tak U K
ropoackuM  Hapeuusim: dialetto napoletano ‘neamonmuranckmii aumanekt’, dialetto veneziano
‘BCHEIMAHCKUI TMAJICKT , XOTsI 9TH FOPO/ia BKIFOUAIOTCS COOTBETCTBEHHO B apeall JMaJIeKTOB 00JacTeit
Kammanuu u Benero. JIuib MO OTHOIICHHIO K (PIOPEHTHICKOMY H30€raloT TEPMHHA «IHAJICKTY,
HpEANOYTUTENIbHEE B 3TOM Cllydae OKa3bIBaeTCs HaWMeHOBaHue Vernacolo ‘rosop’: vernacolo
fiorentino ‘¢uopeHTHICKHI TOBOP’, OCKOJIBKY UMCHHO (PIIOPSHTHICKUIT BAPHAHT TOCKAHCKOTO JIET B
OCHOBY JINTEpaTypHOro si3bika Mranuu. OHaKO 3TH TEPMUHOJIOTUYECKHE TPOTHBOPEUUS] CHUMAIOTCS
HIMPOKUM HCIIOJIb30BAHUEM CYOCTAaHTHBUPOBAHHOTO OTHOCHTENILHOTO IpuiararenbHoro: il torinese
‘Typunckwuii’, il bustocco ‘Hapeune bycro Apcunmo’, I’aretino ‘roop Aperio’u ap.

[IpoGnema s3bIKa TOpPOJA, C OMHOW CTOPOHBI, HCCIACAYETCS B HTAIbIHHCTHKE B paMKax
TPaJMIIMOHHON KJIaCCHUYECKO#M JMaNeKkTojoruu. [Ipu 3TOM 4YacTo He BBIWICHSETCS OJHMH TOpO, a
TOPOJICKME Hapeuusi HEKOTOPOTO apeayia MPOTHBOIOCTABIISIFOTCS CEILCKUM TOBOpPAaM TOTO Ke apeaa.
[To-uTaNbAHCKH TaKOE IPOTUBOIIOCTABICHUE yIauHO MepeaaeTcss TepMuHaMu «urbanitay vs. «ruralitay.
Kax npaBuiio, roposi paccMaTpHBaeTCsl Kak TePPUTOPHSI, yTPATHBIIAS HEKOTOPHIC SIPKUE THATICKTHBIC
xapaktepuctuku. Hampumep, B obnactu Benero Meradonus (M3MEHEHHE yIApHOTO TJACHOTO MOJ
BIIMSTHUEM ITOCJIE/IYIOIIEro 0e3y1apHOro) yTpadeHa B ropo/iaX, HO COXPaHSICTCsl B apXaMYHbIX CEIbCKUX
roBopax: Mes ‘mecsir’, Ho MIS ‘mecsiibl’ < MeSi Mo BAMSHUEM KOHEYHOTO [i], Mo3/Hee yTpaueHHOTO
[Uenbrmena, 2001: 120].

C npyroii CTOPOHBI, SI3BIKOBOE MPOCTPAHCTBO TOPOIa UCCICAYETCS M COLMOTMHTBUCTHYSCKAMHE
Meronamu. Kak MbI 1ajiee OKakeM, JIMHTBHCTHKA FOPOJia COYETaeT B ce0e U AMATCKTOIOTHYSCKUH, U
COIIMOMMHTBUCTUYCCKUI acriekT. OHAKO B HAIllell crarhe B LEHTPE BHUMAaHUS OyAET HMEHHO
COIIMOIMHTBUCTUYECKAs TPOOIEMATHKA, TPUYEM C 0COOBIM BHUMAHHUEM K OT/ICIbHBIM, Ha HAII B3I,

HanOoJiee moka3aTebHbIM 71 Tanuu npobiemam.

2. SI3bIkoBOe BapbupoBaHne B UTaiuu U 0COOEHHOCTH HTAJIbLSIHCKOM
TPaAMUIMHU U3YYEeHUS sI3bIKA ropojaa

Cpenn wmccrnenoBaHWM, TOCBSIICHHBIX JHUHTBUCTUKE TOPOAOB, €CTh pabOThl, KOTOPHIC
CUMTAIOTCA, B KAKOW-TO Mepe, OCHOBOMOJATAIOIIUMU JIJIsl TOTO WM MHOTO sA3bika (Hampumep: [Jlapun,

1972; Labov, 1966]). Pa3Huma B ucciaeqoBaTeIbCKUX MOJX0JaX BO MHOTOM ONPEACISICTCS Pa3sHBIM
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IOHUMaHHUEM TOTO, YTO MOKHO Ha3BaTh «TOPOAOM». DTH Pa3IN4Ms MOTYT aCCOLIMUPOBATHLCS C ABYMS
HaMMEHOBAHUSIMH IOPOJIa Ha JIATBIHK, HA KOTOPBIC YKa3biBal emie J. beHBeHuCT: ropox kak urbs, T.e.
TOpOJICKOE ITPOCTPAHCTBO BHYTPH F'OPOJCKUX CTEH (MJIU B UHBIX TEPPUTOPHAIIBHBIX TPAHUIIAX ), U TOPOJ
Kak Civitas, T.e. Kak cooOIIecTBO JrOjeH, B HeMm mpoxuBarommx [Benveniste, 1995: 240].
B urTanbsHCKON TpaJWIMK, Ha HaIl B3I, MpeodiiaaeT BOCHpUSITHE ropoia kak urbs. Ilpu stom
BCErJa yYUTHIBACTCSA JAMAXPOHUYECKUH acleKT: UCTOpUs ropoja B Mraauu BO MHOIOM OIpenelseT
HACTOSLIEE, B TOM YUCIIE U €r0 JIMHIBUCTUYECKYIO COCTABIISIOLLYIO.

OTnuuuTeNnbHOM 0COOEHHOCTHIO MTanuu sSBiIseTcs 10 CUX IOp COXpaHsoleecs cBoeoOpasue u
«OTZENBHOCTbY Jaxe HeboubLMx roponos. Hanpumep, ot ®aopenuuu 10 Cuensl Bcero okono 80 km,
HO y CueHbl CBOS rocyJlapCcTBEHHAsl U MOJIMTHYECKAss UCTOPUS, CBOU TPAJULIMU M NaMITHUKU, CBOU
CBSITHIC W TPA3THUKH, U CBOM IHAJIEKT, KOTOPHIA, Kak U (PIOPEHTUHCKUH, NPUHAMICKUT K TPYIIIe
TOCKAHCKUX JIMAJIEKTOB, HO BXOJUT B MX I0XHYIO MOATPYIITy BMECTE C TOBOPOM ropoja Apeuto, oT
KOTOpPOT'O CUEHCKHI TaK)Ke€ OTIMYaeTCsl.

B uranbsHucTHKE XOpowo pa3zpaboraHa mpoOieMaTHKa JIMHIBUCTUYECKON MCTOPUU T'OPOIOB
(mapumep: [Tomasin, 2010; Trifone, 2008]. IToka3areapHa B 3TOM ILIaHE KOJICKTHBHAs MOHOTpadus
«T'opona Wranuu. Hcropust s3pikoB u Kynbryp» [Citta italiane, 2015]. Ee oTaenbHble TiaBbl
MOCBSIIEHBI KPYIMHEHIIIMM UTaNbIHCKUM roponaM: Typuny, Munany, Benenuu, ®@nopenuun, Pumy,
Heanomto u [Tanepmo. [TocnenoBareabHOCTh IN1aB OTpa)kaeT UTANIBSIHCKYIO TPAJULUIO pacCMaTpUBaTh
TEPPUTOPUAIBHOE BapbUPOBAHUE SI3bIKA, ABUTASACH C CEBEPA, TOUHEE C CEBEPO-3araia Ha 0T, II0ITOMY
Pum oxazancs panexko He Ha MEPBBIX CTpaHUIAX KHUTH. B HM310XKeHHM BBIOMPAIOTCSA KIIIOUYEBBIE
MOMEHTHI (U Ka)KJOro ropojia pas3HbIe), KOTOPbIE ONPEAETUIN COBPEMEHHOE COCTOSIHUE SI3bIKA U
KyJbTYpbl B ONMCbIBaeMOM ropoge. g diaopeHnun, HalpuMep, BaXXKHBIM OKa3bIBAETCsl YJIOBUTH TE
JJIEMEHTBI, KOTOpPbIE€ HE BOLLIM B HUTAIBSIHCKUI S3BIK M ONPEIEISIIOTCS KAaK «CJIOBA M BEIIU
baopentuiickoit uaeHTHUHOCTH» [Frosini, 2015: 237]. TIpoGaemsbl s13bp1ka HETABHUX MUTPAHTOB OYCHB
OTpaHMYEHHO TMpEACTaBlIEHbl JUIIbL B TJlaBe, MOCBAIIEHHON Pumy, Ha mnpumepe s3bIKa JBYX
MHOCTpaHHBIX pabounx [Citta italiane, 2015: 292].

OCHOBHOI TEMOM IPU U3YYEHNN SA3bIKa COBPEMEHHOI0 ropojia B Mtanuu 10 cuX mop ocraercs
npo0sieMa COOTHOILIEHUS JIMTEPATYPHOIrO s3blKa U TEPPUTOPUATBHOIO JUAJIEKTa B paMKax Topoja.
B 2014 r. 6bu1 3aBepuien npoekT «La lingua delle cittay ‘A3bik ropomoB’, HaaA KOTOPHIM paboTaiu
JMHTBUCTBI U3 HECKOJIBKUX YHUBEpPCUTETOB MTanuu. DTO MccleloBaHUE OXBAThIBANIO >KUTENIEH 18
ropozioB 1o Bcel Mtanuu. B oTimdne oT MHOTUX aHIJI0- U (PpaHKOS3BIYHBIX PaOOT, OpPUEHTUPOBAHHBIX
Ha W3y4YE€HUE MHOTOSA3BIYHS COBPEMEHHOIO TOpOJia U YJCIAIOUINX BHUMAaHUE MUTPAHTaM B IIEPBOM U
HOCEIYIOIUX IOKOJEHUAX, HTAIbIHCKHE HCCIENI0BAaTEIM COCPEAOTOYMBAIOTCS HMEHHO Ha

HUTAJIBSIHCKOM S3BIKC B €0 PpCruOHAJIbHBIX BapHWaHTAaX. PGCHOHI[CHTOB BI:I6I/IpaJII/I C Y4€TOM TaKoOro
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KpUTEpHsl, Kak autoctoneitd ‘aBTOXTOHHOCTBH’, T.€. ONPOC IMPOBOAMIM CPEIU KOPEHHBIX >KUTEIeH
TOPOJIOB U BBIACHSUIM, KAKHE JIEMEHTHI CJIOBAps OTIMYAIOTCS OT JIMTEPAaTYypPHOIo UTaibsiHCKoro [Nesi,
Poggi Salani, 2014]. Oti oTimuns 00BIYHO OBUTH CBSI3aHBI MJIM C AUAJIEKTHOM, WM C PEerHOHAIBHON
JIEKCUKOM.

B eBpomneiickux si3bikax (GOpMBbI, OTIIMYHBIE OT JUTEPATYPHOM HOPMBI, YHACTO MAPKUPOBAHbI KaK
NPUHAJICKHOCTh CHIDKEHHBIX COLMOJIEKTOB, XapaKTepHBIX ISl TOpoja WM s IPUTOpoja.
[IpuMepom TakuX BapHAHTOB MOTYT CIIY>KUTh apro (hpaHIly3CKUX MPHUTOpPOJOB, COOpaHHBIEC MO BCEH
Opanmuu B cioBaps [Tengour, 2013]. PazroBopHble BapuaHTBI, MOJIOJICKHBINA CIIEHT, MPOCTOpEUNE
Pa3HOTO MPOUCXOXICHHS YacTO BBICTYMAIOT Kak «rojoca ropoma» [Calvet, 2005]. B Uranuu ke
paccMOTpEeHHE JUAcTPaTUYECKOTO BapbUPOBAaHMUS SA3blKa TIOpOJa HEPa3pblBHO CBSI3aHO C
BapbUpOBaHUEM AHATONU4YECKUM. OCOOEHHOCTh UTAJbSIHCKOW SI3bIKOBOM CUTYallMM 3aKJIHOYAETCs B
TOM, YTO CHUKEHHbIE (DOPMBI peUr aCCOLMUPOBAINCH, IIPEXKIE BCETO, C TEPPUTOPUATBHBIM TUATEKTOM.
TakuM 00pa3zoM, UTAIBSIHCKOE MPOCTOPEUYHME, B TOM YHUCIIE MPOCTOPEUUE TOPOJICKOE, OKa3bIBAJIOCH
TEPPUTOPUATBHO OrpaHndeHHbIM. [loaTomy s MTtamum HexapakTepHbI MCCIEIOBAHUS FOPOJCKOTO
IIPOCTOpEUHUs B LEJIOM, KaK, HallpuMep, B OT€YECTBEHHOM TpyJle «l'opoackoe mpocropeune» [1984].
JIuub ¢ XXI B., ¢ hopmupoBanreM Tak Ha3biBaeMoro italiano neostandard, y»e MoHO TOBOPHUTH 1 00
oOmieil pa3sroBopHON (opme HUTAIbSIHCKOIO WM, IO KpailHeH Mepe, 00 OOIMX CTPYKTYPHBIX
XapaKTepUCTHKaX TaKoi (GOpPMBI.

W3ydenue s3bIka UTAIBIHCKUX TOPOJOB HEPENIKO COJEPKHUT (HIOJOTHUECKYIO WM, MHaue
rOBOps, JINTEPATYPHO-SA3BIKOBYIO COCTaBIISAIONLyl0. [lMCbMEHHBIE MaMSATHUKM U JUTepaTypa
CYLIECTBYIOT Ha MHOTMX JuanekTax MTamuu, U TBOpPUECTBO HEKOTOPBHIX aBTOPOB OTMEYAET BEXU
pa3BUTHUSA sA3bIKa TOpoAa. S3bIK MX NMPOM3BENEHUI HE TOJIBKO OTPa3wi JIMHIBUCTHUYECKYIO CUTYAIHIO
OTIpe/IeIEHHON 3IM0XH, HO M 00pen 0co0yI0 3HAUMMOCTh KaK «ToJIoc» 3Toro ropoja. Hampuwmep,
ucropust si3eika Puma B XIX — mepoif monoBure XX B. ykinaapiBaercs B hopmyny «ot bemnmu mo
Tpunycce». Ilepy JIx. bemnu (1791-1863) npunagnexat «PuMckue coHeTb», HaTUCAaHHbIE OT JIUIA
pa3HBIX MepcoHaXxel, HacensBIIKMX Pum B mepBoii monosune u B cepeaune XIX B. (2279 coneron!).
Tpunycca (ncesnonum-anarpamma K.A. Canyctpu, 1871-1950) nmucan cTUXM Ha PUMCKOM S3bIKE,
OTpa3uB T€ U3MEHEHUS, KOTOPbIE MPOU3OIILIH B sI3bIKE ropojaa B XX B.

JIns MHUJIQHCKOTO JHUalieKTa, KpoMe HauMeHOBaHus mMilanese, wucmonb3yercs: JIMHTBOHUM
meneghino ‘MeHermHo’, UMEIOLINH JINTepaTypHOe MPOUCXOXKICHUE. JTO MMs TEPCOHAXKAa KOMEANi
KM. Mamxu (1630-1699), npamatypra u mo3Ta, IUCaBLIETO Ha MWJIAHCKOM JuajiekTe. Macka
MeHnernsno kak o0pas3a MUJIaHLIA 3aKPENUIach B KOMEIUH A€b apTe, a B IPUIOKEHUN K TOPOJICKOMY

HapCUuI0 NOJYEPKUBACT HICTOPUYIHOCTD U TPAAULIMOHHOCTE HAWOMA.
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[Ipu 3TOM NTUTEpaTypHAas A3BIKOBAs KapTUHA TOPOJa JIJIsl UTAIBSHIIEB JOKHA COOTHOCUTHCS C
peanbHOCThIO. MI3BeCTHBIN cCOBpeMEHHBIN UTalnbsHCKui nucarenb A. Kamwmepu (1925-2019), aBrop
WHTEJUICKTYaJIbHBIX JCTEKTUBOB, MHCABIIMI Ha $3bIKE, B KOTOPOM COYETAIUCh HTAIBSHCKUE WU
CULWJIMHCKHE DBJIEMEHTBHI, I[OMECTHJI CBOMX IIEpCOHaXell B BooOpakaeMblii ropox Burary,
PaCIOI0KEHHBIN B BBIMBIIIJICHHON CHIMJIMMCKON TTpoBUHIIMK MoHTeny3a. [Ipu atom MoHnTteny3y oH
M03aUMCTBOBAJI Y KJIACCHKa HTaIbIHCKOW smtepatypbl JI. Ilupanmenno (1867-1936), kotopsrii
UCTIOJIB30Ba 3TOT TOMOHUM B CBOEeM TBOpuecTBe. Takum oOpazom, Kammmiepu uzbaBwics ot
HEO0OXOJMMOCTH OTPaXaTh OMPE/IEIIEHHOE Hapeune KOHKPETHOIO CUIIMIINHCKOTO TOpoa.

Pazymeercs, HemMa0 aBTOpPOB UHTEPECHBIX pa0dOT, MOCBSIIEHHBIX TopoaaM Urtanuu, onupaercs
Ha TEOPETUYECKHE OCHOBBI, BBIPAOOTAHHBIE HA MaTepualie MHBIX JUHTBUCTUYECKUX apeanoB. B
KayecTBE IIPUMeEpa OTMETUM AMCCepTalMio o si3blke ropoaa Kanbsapu Ha CapauHuY, BHIIIOJHEHHYIO B
acnekte conuodoneruku Y. Jlabosa [Mereu, 2017].

B nocnegnue roapl nmosBISIOTCS PabOThI, MOCBSIICHHBIE S3bIKY MUTPAHTOB B TOM WJIM MHOM
ropoJjie, 0JIHaKO OHH CKOpPee COCPEOTOUEHBI HAa M3YYEHUU IMHIBUCTHUYECKOTO y3yca OTAENIbHBIX CEMEH,
yeM Ha BOCCO3JaHHH OOIIel MHOTOS3BIYHOM KapTHHBI ropoga [Lingue migranti e nuovi paesaggi,
2014]. Ho u Tyt oTMeTuM crienidudeckyto st tanuu TeMaTuky: OCKOJIBKY MHOTO JIET TPOUCXO/IHIIA
MUTpalys UTAIBSHIEB € I0ra AIIEHHUHCKOTO MTOJIyOCTPOBA B IPOMBIIIIJIEHHBIE TOPOJIa CEBEpPa CTPAHBI,
aKTyaJIbHOM OKa3bIBaeTCs MpoOiieMa OBIAaICHUS TOPOJACKUM JHAIEKTOM CEBEPHOTO TUIA HOCUTEISIMU
IOKHBIX JHalieKToB. Hampumep, mpu COLMOJMHIBUCTUYECKOM AHKETUPOBAHUM S>KUTENIEH CTOJMIIBI
[Ibemonta Typuna (ceBepo-zanaa Mranuu) ObulM BbIOpaHBl B KadyecTBe HWH(OPMAHTOB U
MOTOMCTBEHHBIE TYPHUHIIbI, U TIEpECENEeHIIbI ¢ fora MTamuu B MEpBOM M MOCIETYIOUTUX MOKOJICHUSX.
[Tpruem 0coObIit MHTEPEC BHI3BIBAIO MIMEHHO BKIIOUEHHE TYPUHCKOTO B SI3BIKOBOW OOWXO[ Te€X, KTO

MPUBBIK K F0XKHBIM nuaiekTtam [Cerruti, 2003].

3. UTanbsAHCKHUIT TOPOJ KaK JUHTBUCTHYECKOE TPOCTPAHCTBO

N3ydenue si3p1ka ropojia MpearnoaaraeT onpeaesieHue Toro, Kakasi TEppUTOpuUs MOANAAET MO/
noHsATHEe «ropoy». B Urtamum 3TOT BOmpoc oka3bIBaeTcs HE CTOJIb MPOCTHIM, KaK MOXHO OBLIO ObI
npenmnonaratb. Ha AneHHUHCKOM MOIyOCTpOBE paHO c(POPMHUPOBAIHUCH FTOPOJICKHE LIEHTPHI, 1 MHOTHE
UTAJIbSIHCKHE TOPO/Jia CYIIECTBYIOT C aHTUYHBIX (M Ja’ke TOPUMCKHX ) BpeMeH. BrioTs 10 00beuHeHNs
B Utamuum cocyuiecTBOBaJid TOCYJapCTBEHHbIE 00pa3oBaHMs, OTIMYAIOIIMECS APYr OT JApyra u 1o
rOCYJapCTBEHHOMY YCTpPOICTBY, W 1O TEpPPUTOpPUM, U TO HaceneHuto. Cpeau HUX ObLIO HEMaso
rOpOAOB-TOCYAAPCTB. DTHU rocylapcTBa He ObUIM OTpaHMUYEHbl TOPOJACKMMHU CTEHaMH, a cdepa uX
BJIMSIHUAS MOIJIa OXBaThIBaTh OOIIMPHBIE TeppuTopun. DiaopeHus, Hanpumep, Oblja B CPEJHUE BEKa

KOMMYHaJIbHOW pecIyOJIMKOM, KOTopasi, TOMUMO COOCTBEHHO ropoja, BKJIo4aia B ceds U KOHTAI0 —
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TEPPUTOPHUIO, MOAKOHTPOIbHYI0 DIOpEHUNH C BOECHHOHM, IOPUAUYECKONM M IKOHOMHYECKON TOYEK
3peHHUs], KyJla BXOJWJIM IPUTOPOJHAs CEIbCKash MECTHOCTb M OTHENIbHBIE IOpOAd, HaJl KOTOPBIMU
(IIOpeHTHIALIBI YCTaHABIMBAJIM CBOIO BJAacTh. ECTECTBEHHO, $3BIK TOpOJAa BIHJI HAa Hapeyus
OKPY’KaIOIIMUX TEPPUTOPHUH.

[Tockonbky HMeHHO (JIOpPEHTHIMCKMI cTanm 0a3oi [uist (OPMUPOBAHUS HTAJIbSIHCKOTO
JUTEPATYpPHOTO 3bIKA, NoyIokKeHue @OIOPEHIIMN YHUKAJIbHO, W BIIOJIHE CIPAaBEUIMB BBIBOJL
JIx. ®posunu: «Ecnu ropoa Bceraa Urpaet poib oOpasia Ajis HEKOSH TeppuTopuu (s TOPOICKOM
nepudepuu, MPOBUHIMK, O0JIACTH W JaXKe IUpE), TO B ciaydae ¢ DruopeHIued NMpecTmx ropoaa
pacnpocTpaHWiCs Ha BCIO HauMioo... DIopeHuus BO3JECUCTBYET HE HA NPHUMBIKAIOLIYI0 K TOPOAY
TEPPHUTOPHIO, a Ha BCro Mramuro» [Frosini, 2015: 203].

CHoXXHOCTh OmnpeseneHus B IpPUMEHEHUM K WTamuu MNOHATHS <«SI3BIK TOpOJa» XOPOLIO
WUTIOCTPUPYET CUTYalUsl C BEHELIMAHCKUM SI3bIKOM. B HTaNbsHCKON TEpMHUHOJIOTHM pa3iMyaroTCs J1Ba
onpeiesieHns: Veneto ‘BeHeTckuit’ — 1o HauMeHOBaHMIO obsiacti BeHero, 1 Veneziano ‘BeHeHaHCK A —
no ropony Benenms. ['opon BeHneuusi pacronokeH B apeane BEHETCKUX JAMAJIEKTOB CEBEPO-BOCTOUHOM
Wtanu. BenenuanckoMy sI3bIKY BO BCEX OOBEMHBIX paboTax Mo AUAIEKTOIOTUH YACSAIOT HEMAJIO MECTa,
U €r0 CTPYKTYPHBIC XapaKTePUCTHKHU JJOCTaTOUHO onpe/encHub! [Marcato, 2002].

Benemnusi mpencraBnsiia coO0d MAaTPUIIMAHCKYI0 MOPCKYIO PECIyOJIMKY C MHOTOBEKOBOM
UCTOPHUEH, T€ A3BIKOBAas HEOJAHOPOAHOCTh TOPOJCKOM Cpeabl OTMEYAETCsl YXKE CO CPEJHUX BEKOB.
C oJ1HO¥ CTOPOHBI, O JaHHBIM UCTOPHH s13bIKa, JOKyMeHThbI XII1-XV BB., co31aHHbIE B IEHTPAJIbHON
4acTH TOpoJia, OTINYAIOTCA IO A3bIKY OT IPaMOT, HAIMCAHHBIX Ha OCTPOBAX JIaT'yHbI, KOTOPbIE BXOAUIN
B coctaB ropoga. C qpyroi cTopoHsl, apean aAuanekrta BeHennu, KOTOpbI B UTAIbIHCKUX padboTax
MHOI'/Ia UMEHYIOT veneziano lagunare ‘nmaryHHbI BEHEIMAHCKMH®, MOCKOJIBKY IIEHTP MpPEACTaBIsAET
coboit ocTpoB B BeHenmaHckol aryHe, 0XBaThIBaeT MOOEPEKbE U BKIIOYAECT MPUOPEKHBIE TOPOJIKHU:
ot Kromxu Ha rore 1o Kaopne Ha ceBepe. K ocTpoBy npumsIkaeT u kBapTan Mectpe, pacrnoaoKeHHbIN
Ha terraferma, OykBanmpbHO Ha ‘TBepAOM 3emiie’, T.€. HE HA OCTPOBHOM, a Ha KOHTHHEHTAIHHOU
tepputopun. Mectpe, Kaopine, Kbomka — 370 HeO0IbIINE cCaMOCTOATENbHbIE KOMMYHBI, HO UX BIIOJIHE
MOYKHO CPaBHUTbH C TOPOJICKOH nepudepueit, ¢ 0TIaleHHbIM KBapTaiaMu O0JIBIIOr0 TOpoa.

Bnusnue Beneuuu mnpocTupasoch Ha BEChb CEBEPO-BOCTOK ATEHHHUHCKOTO IMOJIyOCTPOBA.
[To npyryto ctopony Anpuatuku mnoja kpsiio «CepedpsHoro JIbBa», kak MeTadhOprUYeCKH UMEHOBAIH
Benenuio mo ropoJickoMmy CHUMBOJY, MOMAIM OOIIUpPHBIE CIaBsHCKHE 3eMiid. Ha 3TUX TeppuTOpHUsIX
BEHELIMAHCKUN HAJIEKT CTAJl BJIUATENICH U IPECTHKEH. B pe3ynbrare ropoackor nuanekT Benenuu
BBIILIEN JaJeKo 3a mpefenbl ropona. /lob0aBuM, 4TO Ha BEHEIIMAHCKOM $I3BIKE CYIECTBOBAJIA U
auTeparypHas Tpaauims, Ha HeMm mucau u counHsiid. B XVII-XVIIlI BB. Ha BeHermaHCKHiA

nepexoAniIi 00pa3oBaHHBIE JIIOIU U ropozickast Oypikyas3us B Benero u Bo @puysnu. MoXHO TOBOPHUTH
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u 00 ocoboii (opMe «3aMOPCKOro BEHELUAHCKOro», Veneziano «de la da mar», kotopsrii
UCIIOIB30BaJICS Ha BOCTOYHOM mobepekbe Anpuaruku [Folena, 1990]. Takum o6pa3om, s3bik Benerwn
HUKAaK HE CBOAMM K SI3bIKY TeX 50 ThICSAY KUTENEH, KOTOPBIE HbIHE TPOYKUBAIOT B UCTOPUUECKOM LIEHTPE
ropoja.

He orpanuuen ropoxackoir tepputopueid W avanekt [eHyu, cronuusl Jlurypuw; Bces
HEHTpajIbHas YacTh 00JACTH OMPEEIIAETCS AUAJIEKTOIOraMy KaKk TEPPUTOPHSI TEHYI3CKOTO s3bIKa. Py
Hapeuuil IPyrux ropoaoB chopMUpOBAIICS KaK KOJTOHHAIBHBIE TUATIEKTHI INOO HA OCHOBE F'e€HYI3CKOT0
(roBop bonudauvo Ha Kopcuke), 160 1o BIMsSHAEM TeHy?33CKOro (auaiekT npoBuHimu Caccapu Ha
Capaunun) [Forner, 1997].

OO6parmiasich K He CTOIb OTJAJICHHBIM BpeMeHaM, OTMETHM, 4TO B MTanuu BekaMu He MEHSIOTCS
IpaHuLbl TOPO/10B. B pe3ynbpTaTe BOKPYT KPYIHBIX FTOPOJIOB CKJIaAbIBAETCS MOSAC IPUTOPOJIOB, )KUTEIH
KOTOPBIX OKAa3bIBAIOTCS IPOTHBOIOCTABJICHBI TOpOXKaHaM Intra Muros, B TOM 4YHCIE U C
JMHTBUCTUYECKON TOUKU 3peHusl. [Ipuroposapl, KOTOpble UMEIOT CBOIO UCTOPHIO, CBOU KYJIbTYPHBIE U
OBITOBBIC TPAAMIIMK, TAKXKE HEPEIKO OKa3bIBAIOTCS TEPPUTOPUSIMH, TIE CKIAIbIBACTCA 0co0ast
A3BIKOBAs CUTyallus U ocolas uepapxus S3bIKOBBIX YPOBHEH, OTJIMYHAS OT IIEHTPAJIbHBIX PailoHOB
ropoaa. Hekoropeie nepudepuitabie KBapTaibl, HApUMEp MosiC TpeaAMecTHil Puma, Tak Ha3pIBaeMbie
borgate, 3acayxuBaroT 0coOOro BHMMAaHHUS: THI Dborgataro — >KuUTeNls PUMCKOrO MPHropojga —
3areyatiieH B UTAJIbSHCKOM muTeparype u kuHemarorpade XX B., OTpa3UBIIUX U OCOOEHHOCTH SI3bIKa
Takux mnepcoHaxel. CHEHCKUIl yHHUBEpPCHUTET sl HHOCTpaHLEB mpoBen B OkTsi0pe 2018 .
KOH(epeHIMIo 1oJ Ha3zBaHueM «Borgate Romane», rne ObUTM IpeaCTaBiI€Hbl JAOKIAIbI MO SI3BIKY,
TpaiuLUsAM U KYJbTYpEe IPUTOpPOJIOB HTAIBSHCKOW CTONUIBI. TakuM 00pa3oM, yke YHNOMsSHyTas

auxotoMmust Urbanita/ruralita momonusiercs TpeTheit cocTaBmsronei — suburbanita.

4. IIpo6aembl popMUPOBAHMS TOPOACKUX JHAJTEKTOB

Kak MbI yxe ormerwnu, ropoaa Mramuu pacrnosioeHbl B COOTBETCTBYIOUIMX JHATEKTHBIX
apeanax. OJHaKO pa3BUTHE TOPOJICKUX JHAJIEKTOB JalleKO HE BCeraa ObLIO MOCIENOBAaTEIbHBIM: B
YCIOBHSAX TOPO/Ia MHTEHCUBHBIE KOHTAKTHI, BOBJICYUCHHOCTh B UICTOPUYECKUE COOBITHUS, OBICTPBIN pOCT
WM, HAIIPOTHUB, YTpaTa HaceJIeHUsl OKa3bIBAJIM BIUSHUE Ha CyAbObI TOPOJICKOTO UANOMA.

Oco0oe BHUMaHHUE MPHUBIEKAIOT TE€ Cily4yaw, Korga (opMHpOBaHHE TOPOICKUX Hapeyuil
OKa3aJIoch B KakKOH-TO CTENEHH HETMHEWHBIM, T.€. HSKCTPAIMHIBUCTUYECKHE OOCTOSTENbCTBA
NPUBHOCSIT U3MEHEHUS, OKa3bIBAIOIINE BIMSHUE HE TOJIBKO Ha (PYHKLIIMOHUPOBAHKE, HO U HA CTPYKTYPY
A3bIKAa TOPOJA.

HanOonee M3BECTHBIM IPUMEPOM SIBIISETCS Cyab0a PUMCKOro AManeKkTa. PUM He TOJIbKO

cronuna Urtanuu, HO U riaBHBIN ropon obmactu Jlamuo. Juanektsl Jlanmo oTHOCATCS K IIEHTPAIBHO-
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I0OKHOW TOATpYyNINe FoKHBIX AuanekToB Urtamuu. CpemHeBekoBwid (10 XVI B.) pUMCKUH THAJIEKT,
UMEHYEeMbIil B HCCJIEJIOBaHUSAX romanesco antico ‘crapopuMckuii’ o0nazan OCHOBHBIMH
XapaKTEPUCTUKAMH JUATCKTOB 3TOM moArpymnmbl. OIHAKO COBPEMEHHOE PUMCKOE Hapedyue ropasio
Oike, 4eM roBOpBI OKpy:katomied Pum 0051acTv, K TOCKaHCKOMY NHUANIEKTYy M, CIIEIOBAaTEIbHO, K
UTAIbSIHCKOMY JIUTEpaTYpHOMY S3bIKY. B oTiaM4mMe OT CTapopHMCKOrO0 COBPEMEHHBIH romanesco
yTpaTUJI MHOTHE 0KHBIE XapaKTEPUCTUKH, HApUMeEp Hcuessia MeTadOHUS HEarnoJIUTAaHCKOTO THUIIa,
KOT'J1a TI0JT BIUSTHUEM KOHEYHOTO TJTACHOTO [1] BO MHOKECTBEHHOM YHUCJIC UMEH BO3HUKAIU JU(PTOHTHU:
occhio ‘rma3’, Ho uocchi ‘rimaza’.

Vr1para 10xHbIX uepT (uman. smeridializzazione) u TockaHu3anus pOMaHECKO MPOUCXOMIA B
HECKOJIbKO 3TanoB. B 1527 r., B nepuoa MTanbsHCKUX BOWH, B TOPOJE B TEUCHHE JECATH MECAIICB
OCCUMHCTBOBAIM TEPMAHCKME HACMHHKH W TIPECTYMHbIE OaHIbl. ITO COOBITHE, TOJY4YUBIICE
HanMmeHoBaHue Sacco di Roma ‘Pasrpabnenne Puma’, mpuBeno K TOMy, YTO KOPEHHBIE KHTEIH
MOTHOJIM WITU TIOKUHYJIU TOPO/I, a O3AHCHINee 3aCeICHIE TPON3O0IILII0O BO MHOTOM 3a CUET IMPUE3IKUX.
[Tansi-bnopenTHiinel, He pa3 3aHuMaBime Cesatoi [Ipectoin, Takxke crmocoOCTBOBAIM MPOABMKEHUIO
cBoux 3emiisakoB. Ctonuna [lanckoro rocynapcrBa nputaruBaia U 00beAMHSIIA BHIXOAIEB U3 Pa3HbIX
CTpaH 1 ropoA0oB. Bce 3T0 cka3pIBaAJIOCHh Ha SI3BIKOBOM TKAHH PUMCKOTO JTMAJIEKTa, CTJIaXKUBast MECTHbBIC
OCOOEHHOCTH.

[Tocne oO6benuHeHus crpanbl, korga B 1871 r. Pum cran cromuneit Mranuu, B mpapsieit
BEpXYIIKE MOSBUIOCH MHOTO CEBEpsSH, «ITbEMOHTIIEB», KaK MX Ha3bIBaJH, MOCKOIBKY OOBbEeTUHEHHE
mpou301uIo noj drugaoi CaBONCKONW TUHACTUHU, Ybed BOTYMHOM ObLT [IbeMOHT. AKTHBHOE pa3BUTHE
CTOJIUIIBI TIPUBJIEKIIO B TOPOJ M MHOTHX F0’KaH, B YaCTHOCTU KpecThsiH U3 AOpy1io u Kamnanuu. 3to
TaK)X€ MPUBOJUIO K PAa3MBIBAHUIO TUIIMYHO PUMCKHX YEPT FOPOACKOro Hapeuus. Pomanecko crai
BOCIIPUHUMATBCS KaK SI3bIK IPOCTOHAPONbs,, TOPOJCKMX HHU30B, M CII€[bl TAKOTO BOCIPHUSATHUS
COXPAHSIOTCS JI0 CUX MOP (CM. 00 3TOM HUXKE).

Apxum npumMepoMm TpaHchOpMAIUK S3BIKOBOW KAapTHHBI TOpoja SBISETCS yTracaHWe OJHOTO
TOPOJICKOTO JHaJIeKTa W YTBEpKIeHUe apyroro B Tpuecre, cromuiie obnactu Dpuynu-Benerus
Jxynusa. C TMHTBUCTUYECKOM TOUYKHU 3PEHUS 3Ta CUTyallds HHTEPECHA TEM, YTO YIIEAIINA AUAIEKT U
3aMEHUBIINANA €T0 COOTHOCSITCS C Pa3HBIMH SI3bIKAMH. TpHecT, TOpoj] Ha CEBEPO-BOCTOUYHON T'PAHUIIE
coBpeMeHHOUN MTtamuu, OTauJasics CIOKHBIM 3THHYECKUM M S3BIKOBBIM COCTAaBOM. PoMaHOSI3bIYHOE
HaCeJIeHHWEe COCE/ICTBOBAJIO B HEM CO CJIaBSTHAMH (CIIOBEHIIbI, KOTOPHIE IO CUX TIOP COCTABIISAIOT YacTh
HaceneHus: Tpuecta, 1 0COOCHHO OKPYKAIOIIUX TOPOJ CENLCKUX PAOHOB), C HOCUTEISIMU HEMEIIKOTO
SI3bIKA, KOTOPBIA K TOMY k€ ObUT opuITManbHBIM B 3eMJsIX ABCTpo-BeHrpum, a Takxke ¢ rpedecKoi,
ApMSHCKOM, €BpPEHCKON OOImMHAMU M HEMajblM 4YHCJIOM BbIXOANEB ¢ bmmwkHero Bocroka,

O6’b€[[I/IH€HHBIX HAaMMCHOBAHUEM «JICBAHTHUHIIBI.
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Hcrtopuyeckn poMaHCKUU 37eMeHT B Tpuecte ObUT MpENCTaBiICH TOPOACKUM TUAIEKTOM,
MOJyYMBIIUM B HCCIEJIOBAaHUSAX HAUMEHOBaHME tergestino (OT JIAaTUHCKOTO Ha3zBaHusi Tpuecta —
Tergestum), KOTOPBI C JMHTBUCTUYECKONH TOYKH 3PEHUS SBISIICS IUAIEKTOM (DPUYIHCKOTO THIIA.
[lucbMeHHBIX  CBUICTENLCTB  tergestino HEMHOTO, W HE BCE HCCIEIOBATECNd  COTJIACHBI
KJIacCU(UIIMPOBATh €ro Kak AuajekT (puynbckoro. ECTh M KOMIPOMHCCHBIN B3I, COIJIACHO
KOTOPOMY 3TO ObLI BEHETCKUI JualieKT Ha QpHyIbcKkoil ocHoBe (cM. 0030p: [Heinemann, 2015]).

C ToukM 3peHHs TMHTBUCTHUYECKOH Teorpaduu Tpuect oTopBaH OT (HPUYIBCKOTO S3BIKOBOTO
KOHTHHYYMa. €ro OTCEKAaeT OT apeajia paclpoCcTpaHeHUs (PPUYITHCKOTO MOJI0Ca BEHETCKUX IUAJIEKTOB.
Crapblif TOPOACKOM AMANEKT cTan yracath ¢ Hadana XIX B., COXpaHsSICh B Cpelleé MOTOMCTBEHHBIX
TPUECTUHILIEB JI0 CepeANHbI BeKa. Ero MecTo B S3bIKOBOI MaTUTpe TOpoja 3aHsJI0 Hapeuue, UMEHyeMoe
triestino, T.e. MpHJIaraTelbHBIM, MTPOU3BOJHBIM OT HUTAIBIHCKOTO Ha3BaHHS ropojaa Trieste. HoBebrid
JUAJIEKT MPUHAJICKUT K BEHETCKOM MOATPYIIE CEBEPHOM IPYIIIBI [UaIeKTOB MTauu 1 CI0KUIICS MO
BIMSIHUEM BEHEIMaHCKoro. TakoMmy rmepexoay CHocoOCTBOBalM IMpeoOpa3oBaHMs NEPHOIA
napcTBoBaHus wumneparpunbl  Mapuu-Tepesun (1740-1780), korma TOpoOJCKOE HAceleHHE
YBEJIMYUIIOCH B pa3bl U TpuecT mpeBpaTHIICS B TJIaBHYIO CPEAM3EMHOMOPCKYIO raBaHb ABCTpPHICKON
uMmriepur. COOTBETCTBEHHO, CUJILHO M3MEHUJICS COCTaB HaceJleHHs, a aBTOpUTeT BeHeruu mo Bcei
ceBepo-BOCTOYHOM HTanuu mnpuBen k ToMmy, 4yTo B Tpuecte yTBEpAWICS TOPOJACKOM S3BIK Ha
BEHELIMAHCKON OCHOBE.

3amMeTuM, OHAKO, YTO YHHUKAIIbHAs CyAb0a 3TOTO ropojia, OKOHYATEIBHO MPUCOSAMHEHHOTO K
Wranuu nums B 1954 1., oTpasuiack U Ha CyJp0€ HOBOTO TOPOJICKOTO JUANEKTA: triestino pa3BUBajCs
B moclneayoIme Beka BHe Utanuu, He 0e3 BIUSHUS CIOBEHCKOTO M HEMEIKOTO, U COXPaHWJI CBOIO
OPUTMHAJIBHOCT.

[Tpuponansie kaTacTpodbl, H3MEHUBIIIHE CyIbOBI TOPOIOB, TAKIKE MOTJIA IPUBECTHU K SI3BIKOBBIM
tpanchopmarusam. B 1915 r. ropon Aseriano, 1ieHTp pailona Mapcuka B obmactu AGpy1io, Obut
MOJIHOCTBIO  pa3pylieH 3emierpscenneM. llornbna 3HauWTenbHAs 4YacTh OKATENEH, a s
BOCCTAHOBJICHHsSI TOpO/ia OBUIH MPHUBJICUEHBI MIPUE3IKHUE U3 pa3HbIX paiioHoB Urtamuu. B »ToT mepuon
OCHOBHBIM CpEJCTBOM YCTHOrOo oOIIeHus B HMranum eme ocTaBajics TUANEKT, W aVezzanese
‘aBEIIAHCKUI® W3MEHWJICA TOJ BJHSHUEM HAIUIbIBA WHOAUAJIEKTHBIX ToBopsAmuX. OH yTpaTui
HEKOTOPHIE XapaKTePUCTUKH, OOIIMEe JUIsi TOBOPOB Mapcuku, W NPpUOOpENT OMpeaeseHHYIO
cnenuuyHoCcTh. Pestomupys curyanuto, Jx. Ilutonm mnummer o «terremoto linguistico»
‘IMHTBUCTUYECKOM 3EMJICTPSICCHUHU , TIOCTHUTIIIEM ABEIIIIaHo Tociie mpupoanoro oenctaust [Libertini,
2014: 188]. 3amerum, 4TO HTAIbSHCKOE CiOBO terremoto meradopuyecku TOUYHEE, YeM PYCCKOe
«3EMIIETPSICEHHE», OHO MEPEIaeT TO, YTO MPOU3OIILIO C SI3BIKOM B ABEII[aHO, TOCKOJIbKY KOPeHb -MOto

OyKBaJIbHO 0003HAYaALT ‘IBHIKEHUE, CIIBUT .
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AHaJIOTHYHBIE MPOLIECCHI MPOUCXOJAT U B HacTosee Bpems. B 2009 r. cunbHOe 3eMiieTpsceHue
pa3pyuiio ropos AkBuiy, cronuny AOGpyuuo. BoccranoBuTenbHbie paboThl MPOAOIIKAIOTCA MO Ceit
nenb. [lo cBuUaeTenbcTBAaM OYEBUALIEB, COCTAB T'OPOJICKOTO HACEJICHHMS] MEHSETCA Ha ria3ax, U 3TH
NepeMEHbI HE MOTYT HE OTPaXKaThbCs Ha Cyp0€ ArajieKTa AKBHIIBI.

Mpl yxe ynoMUHAIN 00 UCKIIIOUUTEIBHON POJIM BEHEIIMAHCKOTO B JIMHTBUCTUYECKON UCTOPUU
obnacreii Benero u ®@puynu. B pesynpraTe M3MEHsUICA S3bIK FOPOJIOB 3TUX PErHMOHOB: TOPOJCKHE
Hapeuusi BEeHEIIMaHU3UPOBAIHCH, YTPAUMBasi HEKOTOPbIE UCKOHHBIE XapakTepucTuku. [loaToMy BrosiHe
o0ocHoOBaHO BbIcka3biBaHue J[k. DosieHbl: «COBpeMEHHbIE BEHETCKUE AUAIEKThl — 3TO B KaKoOi-TO
CTETNeHH Hapeyusl BEHEIIMaHCKOro, WK HeoBeHelnaHckue auanektel» [Folena, 1990: 232]. B Ilaxye,
OJIHOM M3 KpymnHehmwux ropojo Benero, u B Ilagyanckom kontamo B XIV-XVII BB. crnoxumnach
MECTHasl JUTepaTypHas Tpaaullus Ha pPavan0 ‘maBaHO’, HapeYHMH Ha MaJyaHCKOW OCHOBE, KOTOPOE
OTpaX€HO B TOM UHUCJE B JApamaTypruu usBecTHoro komeauorpada XVI B. Pyazante (AHmxeno
beonbko, 1496—1542). Ho B XVII-XVIII BB. s3b1k [1agyn nepexun cynieCTBEHHYIO BEHEIIMAaHU3ALIUIO,
Y TIaBaHO OCTAJICA JIUIIb B IUTEPATYPHBIX MaMATHUKAX mporwuioro. CoBpeMeHHbIN a3bIK [lamyn ero He
MPOJIOIIKAET.

Mb1 npuBeNH JIMIb HEKOTOPBIE MPUMEPHI TpaHCPOpPMAIMM SI3bIKA TOpOAA TOJ BIUSHHEM
SKCTPATUHTBUCTUYECKUX OOCTOSTEIHCTB; HE CTOJIb KapIMHAJIbHBIE, HO 3aMETHBIE U3MEHEHHSI MOKHO B

AUHaAMHUKCE IIPOCJIICAUTE BO MHOT'UX TOpoJax Hranun.

5. Hpoﬁ.ﬂeMa €IMHCTBA I'OPOJACKOI0 ITHAJICKTA

SA3pik Topoga B Mrtamuum otimuaercst OOJbLIOW APOOHOCTBIO, CYHIECTBEHHO H3MEHSACH HE
TOJIBKO OT F'OpoJia K TOpoJly, HO M BHYTPHY IOpoAa OT KBapTaJla K KBapTaiay. OTH pa3IMuusi UMEIOT OUEHb
riyOokue kopHu. Eme JlanTe ykasbpiBaj, 4yTO B pa3HBIX KBapTanax BolOHBH TOBOPAT MO-pasHOMY.
OpnuMm U3 GakTOPOB COXPAHEHHUS SI3BIKOBOIO CBOEOOPA3Hs OTJENBHBIX KBAPTAJIOB CTAJI0 XapaKTepHOE
Juist Utanuu moCcTOSIHCTBO JKUTENEN: JIIOAU MOKOJIEHUSIMU JKMBYT B OJTHOM U TOM K€ KBapTaje, 1oMa
HepeaalTcs MO HACIEACTBY M OBIBAIOT OYEHB JIOJNTOBEYHBL. ABTOpPAaM 3TOM CTaTbu M3BECTEH CIydYai,
KOI'Zla MPEICTaBUTENN OAHOM CEMbU NPOXHUBAIM BO DIIOPEHIMH B OJHOM U TOM K€ JIOME OKOJO
YEeThIPEX BEKOB.

Oco0eHHocTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS UIMOMOB B Pa3HbIX KBapTajaX ropo0B YaCTO OKa3bIBAIOTCS
JMIIb OAHOM U3 COCTABISAIOIIMX, HA OCHOBAHWU KOTOPBIX IIPOBOAUTCS pa3felIEeHUE KUTEIEH BHYTPH
rOpOJICKOro mIpocTpaHcTBa. B PumMe ecTh Tpaguius cpaBHHMBAaThb U INPOTHUBOIOCTABIATH >KUTEIEH
I0’)KHOHM yacTu ropoaa — Roma Sud, oburarensm ceBepHoro Puma — Roma Nord, mpudem pacxoxaeHus
B S13bIKOBOM Y3YC€ MPEACTaBIAI0T COOOM JIMIIb YaCTh 3TOTO MPOTHUBOIIOCTABJIECHUS, KOTOPOE OCHOBAHO

Ha LIeJIOM psijie ObITOBBIX cTepeoTunoB. JKurenn Roma Nord (kBaptanst [lapuomnu, Ipatu, @namuamo)
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CUUTAIOTCS 00JIee COCTOATENBbHBIMU, CPEIM HUX MHOTO JtoAed JmbepasibHbIX npodeccuil u moaen
UCKYCCTBA, UX YIIPEKAIOT B HEKOTOPOM CHOOM3Me U BelcokoMepuu. Kopennbix oOutareneir Roma Sud
NPEACTaBISIOT 0ojiee SMOIMOHAIBHBIMU M IIYMHBIMA MOTOMKAaMH PHUMCKOTO HPOCTOHAPOIbS. DTH
OBITOBBIE CTEPEOTUIIBI BO MHOTOM LIYTJIMBBIE, HO pealibHasi OCHOBA B 3TOM pa3/JeIEHUH HECOMHEHHA.
Cunraercs, YTO pUMIISIHE «C CEBEPHON CTOPOHBI) PEXKE UCIOJB3YIOT JUANIEKT, Iprleras K OTJe/IbHbIM
CJIOBaM U BBIPAXXCHHUSM HAPOUUTO, B KAUECTBE S3BIKOBOM HIPHL. A JUId JKUTEJIECH IOKHOW 4acTU
POMaHECKO SIBISIETCSI OOBIYHBIM CPEJICTBOM HE(POPMAIHHOTO IIOBCEIHEBHOTO OOIICHUSI.

Bo ®nopennum g0 cux mop cumraercs, 4ro vernacolo fiorentino ‘¢uopeHTHIICKHI TOBOP’
Jdydie Bcero coxpaHuics B kBaprayne Canto-Cnuputo OnbTpapHO, KOTOPBIH NpencTaBisieT co0oil
OJIMH M3 YETBIPEX MCTOPUUYECKUX KBapTanoB (DIOpEHLMU U €IMHCTBEHHBIM U3 HUX PACIOJIOKEH Ha
paBoM Oepery peku ApHo.

Ouens croxHas cCUTyanus ¢ Topojickumu Hapeuusmu B Hearone. K conmansHomMy pacciioeHuto
ropoga M00aBIAETCS ITHUYECKAs HUCTOPHs €ro Xureiei. Tak, OAWH W3 pailoHOB B MCTOPHYECKOM
neHtpe Heanons Hocut HazBanue Quartieri Spagnoli ‘Micnanckue kBapTaibl’, HOCKOJIbKY B X VI B. Tam
cenmmInuch BbIXOAUB! ¢ IlupeHeiickoro momyocTpoBa, MOCTyNaBLIME Ha CIyXOy K BHIIE-KOPOJIO
Wcnanuu. JluanexktHele 4epThl IO-Pa3HOMY paclpeAesssioTCsa B TOM WIX HHOM pailoHe ropoja, 4To AaeT
BO3MOXKHOCTb MCCJIEI0BAaTh OTAENbHBIE CTPYKTYPHBIE XapaKTEPUCTHUKH A3bIKA OT KBapTasla K KBapTaly.

Vcnanckue KBapTajibl COXpaHsUIM HEKOTOPYIO 000COOJICHHOCTh U JIOKAIBbHYIO UJEHTUYHOCTbD,
YTO CIIOCOOCTBOBAJIO S3BIKOBOMY KOHcepBaTu3My. Hampumep, Takoe sBJI€HHME, KaK pOTalM3M B
npuiiokeHuu K ¢oneme /d/ B s3pike oOutateneit McmaHckux KBapTaioB BOCHPOM3BOAMTCS BEChbMa
ycToiunBo. Peub uaer o goctaTtoyHo pacrnpocTpaHeHHOM B obnactu Kammnanus ¢enomene, korjaa B
UHTEPBOKAJILHOM IOJIOKEHUH, B TOM YHUCIIe U Ha CTBIKE CIJIOB, /d/ mepexoauT B apoxanuii [r]: dento
‘3y0°, HO C ONpEAETCHHbIM apTUKJIEM O rentd, a B CHJIBHOW MO3UIMU (TPH CHHTAKCHYECKOM
YCUJIEHUHU/yIBOEHUH, KOTOpOE€ MPOSBISETCS MOCIe MapOKCUTOHOB U psiia OJHOCIOXHBIX CIIOB)
MIPOUCXOAUT 33JIePKKa CMBIYKU B apTUKYJISIINU, TPAAUIIMOHHO 00o3Havaemas kak [dd]: tre ddiento ‘Tpu
3y6a’ [Milano, 2016: 405]. B HacTosiiiee BpeMs MpoLiecc UTaabsIHU3AMU U B 3Tl yacTu Heamnons unet
OYEHb AaKTUBHO, HO POTalUu3M, KOTOPBIM paHbLIE BOCHPUHHUMAJCS KaK XapaKTEpHUCTUKA
IIPOCTOHAPOJIHOM PEYU MOKET MOJAEPKUBATHCS KaK SIPKHM MoKa3aTesb JOKaJIbHOW UIEHTUYHOCTH, B
TOM YHCJIE U B MOJIOJICKHOU Cpeie.

Mpbl yXe yHOMSHYJIM O MPHUTropojax Kak 00 0coOOM JIHMHIBUCTHYECKOM IPOCTPAHCTBE.
HccnenoBanusi s3bIKOBOM CUTYalluM B TNPUTOPOJaX OOBIYHO COCPENOTOYEHBI HAa TeX TOPOJCKUX
KBapTajlax, KOTOPbIE OCTAaBWJIM CBOM OCOOBIA ciiell B UCTOpUM MTammu W WM3BECTHHI JAJeKO 3a
HpeesaMi Topoia, B COCTaB KOTOPOTO BXOJIAT, KaK yKe YHOMsIHYThIle puMmckue borgate. XKurenu takux

paifoHOB OIIYIAIOT CBOIO OTJEIBHOCT U TOPJSATCS CBOMMU OCOOEHHOCTSIMH, K YUCITYy KOTOPBIX MOTYT
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OTHOCHTBCS U JIMHIBUCTHYECKUE XapakTepucTuku. Hanpumep, paiion Bomepo (Vomero) B Heanose ¢
UTAJIBbSHCKOW TOYKH 3PEHUS HE SBJISIETCS CTAPUHHBIM — 3aCTpolKa XonMma Bomepo MaccoBo Haudanach
b B KoHe XIX B. Ho 10 cuX MOp UTaNbSHIBI TOMHSAT, YTO MMEHHO B BoMepo Havanuch coObITHS,
nonyuuBiiue Ha3Banue Quattro giornate di Napoli ‘Uerbipe aus Heamons® — Boccranme 27-30
ceHTs0psa 1943 r., npuBeAmme K 0CBOOOXKACHUIO ropoAa OT HaMCTOB. S3bIk xuteneir Bomepo B

HEKOTOPBIX Y€pTax HE COBIAAACT C SA3BIKOM JKuTeIei LHCHTPAJIbHBIX pafIOHOB; OTINYacTCAad H

BOCIIPHSITHE TPABUIIBHOCTH M ITPECTHXKHOCTU MecTHOTO Hapeuns [Obermeier, 2022].

6. 'opoackoii TUAJIEKT B CTPYKTYPe A3bIKOBOH CHTYallMH

CoBpemeHHass s3bIKOBasi cuTyauuss B Mranum xapakTepusyercs COKpalleHHueM chepbl
UCIIOJB30BAaHUS JIUAJIEKTOB M YTBEP)KIACHUEM HAIMOHAIBHOIO $3bIKa KaK OCHOBHOIO CpPEICTBa
BBIPQ)KEHUS HE TOJIBKO B MUCEMEHHOM Yy3yce (3TO CTallo yKe cBepmuBIMMCcs (paktom k Koy XVI B.),
HO U B ycTHOU cdepe. [Ipu uccnenoBaHuu S3bIKOBOrO MPOCTPAHCTBA IOPOAA, KaK M UTAJIbSIHCKOU
COLIMOJIMHTBUCTHYECKOW CHUTYallMd B IEJIOM, OIIIO3UIMS HTAIBSHCKUN S3BIK / TEPPUTOPUATBHBIN
JMAJIeKT BKJIIOYAeT B ceOs psJl MEepexoJHbIX (OopM, B pa3HOW CTENEHU TATOTEIOMIMX K 3THUM JIBYM
MIOJIFOCAM: PETHMOHAIBHBIN UTAIBSIHCKUM SA3BIK, UTAJIbSIHU3UPOBAHHBIN NHANEKT, IWAJEKTHOE KOWHE,
TOBOPBI OTAEIBHBIX PalOHOB TOPOJa U MPUTOPOJOB U JIp. ['aMMa 3TuX mepexoaHbIX GOpM B KaXKIOM
ropoJie UMEET CBOU OTTEHKH.

Cpenu mepexolHbIX (opM B Topojax B HacTosIIee BpeMsi Ha IEpPBOE MECTO BBIXOIUT
PETHOHAJIBHBIN UTANbSIHCKUI A3BIK, AJI1 KOTOporo, ciaeaysa uaesam T.Jle Maypo, BBIOEIAIOT 4eThIpe
OCHOBHBIX BapHaHTa: CEBEPHbIA UTAIbSIHCKUW, FOKHBIA UTAIbSIHCKUNA, TOCKAHCKUUA UTANbIHCKAA M
PUMCKUH UTAIbSHCKUI

S3pIKOBas cUTyalMsl B KpPYIHBIX FOpOJAax OCTAaBJISIET 3a JUAJIEKTOM B Y3KOM CMBICIE CIIOBA
JIOCTAaTOYHO OIpaHUYEHHYIO c(epy OBITOBAHHUS, HO OCO3HAHUE OIMO3MIMU UTAIBSHCKUHN S3BIK VS.
JMAJIEKT MPHUCYTCTBYeT Bcerna. Jlumb B Pume u Bo drnopeHIMM MOXHO TOBOPUTH O MPAKTUYECKH
MOJIHOM pa3MbIBaHUU T'PAHMI] MEXAY 3TUMU (POPMaMU CYIIECTBOBAHUS SI3bIKA.

Bo ®@nopeHuMu HET UETKOro0 MPOTUBONOCTABICHUS SA3BIK/IUANIEKT, IOCKOJIBKY Ha
¢iiopeHTHIICKON OCHOBE M CO3/1aH rocyaapcTBeHHbIH s3bIk Wtanmuu. Ho Quopentuiickuii roBop
BKJIIOUAET B Ce€0s1 psAJ] A3BIKOBBIX XapaKTEPUCTUK PA3HOTO YPOBHS, KOTOPBIE HE BXOISAT B IMTEPATYPHBIH
A3bIK. OTIeNbHBIE (UIOPEHTUHU3MBI, KaK B IPOU3HOIIEHUH, TaK U B JIEKCUKE, YCTOWYMBO COXPaHSIIOTCS
B peYd BBICOKOOOPa30BaHHBIX (DIOPEHTHHIIEB (B TOM 4ucie (PUIONOTOB) M SBISIIOTCS CBOETO poja
MapKkepoM (DIOPEHTUHCKOTO TMPOMUCXOXKIEHHUS TOBOpPSILEro. ITO, HANpuUMeEp, MPOU3HOIICHHE
adhdpuxater /d3/ Kak [3] B MHTEPBOKAIHHOM IOJIOXKEHUHU, MMPUTOM 4TO (poHEMa /3/ B IUTEpaTypHOH

HOpMe oOTCyTcTByeT: | giovani [i 3ovani] Bmecto [i dsovani] wmu gorgia toscana, TOCKaHCKOE
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OpUJbIXaHWE B TMPOU3HOLICHUH CMBIYHBIX. MBI HEOJHOKPATHO CIBIIIAINA W3 YCT COTPYAHUKOB
Axkanemun nemna Kpycka, aBTOpUTETHOrO IEHTpa H3yUEHUS WTaJbIHCKOTO, JKEHCKHE HMeEHa
coOcTBeHHBIE, 0(OpMIICHHBIE onpeeieHHbM apTukieM: la Silvia, l1a Delia, aro mpoTuBopeunT HOpME
UTAIBSHCKOTO S13bIKA, HO BIIOJIHE MPUEMIIEMO BO DIIOPEHITHH.

B Pume cerognst MOXHO TOBOpUTH, CKOpEE, O NIMPOKOM PacpOCTPAaHEHHUH PUMCKOTO BapHUaHTa
UTAJIBSIHCKOTO sI3bIKa. VIcTopruyecku, Kak Mbl yKe UCalld, PUMCKHI B CBOUX CTPYKTypax COJIU3UIICS C
TOCKaHCKUM. COOCTBEHHO PHMCKHE XapaKTEPUCTUKU CTaJIM BOCIPHHHMMATHCS Kak MPHHAJUICKALINE
SI3BIKY TOPOJICKMX HH30B, W COIIMOJIMHTBHCTUYECKAs IMPHBI3KA 3/I€Ch OIIYIIAETCS CHIIbHEE, YeM B
Ipyrux ropojackux Hapeuusx. [lokazarenpbHo Ha3Banue wusBecTHOW crathbu II. JI’Axumne u K.
JI>xoBaHApIU, KOTOPbIE MHOTO 3aHMMAJIMCh A3bIKOM Pruma: «Romanesco, neoromanesco o romanaccio?
La lingua di Roma alle soglie del Duemila» ‘Pumckwuii, HoBopuMCKuii miu pomanaddo. S3pik Puma Ha
nopore XXI Beka’ [D’Achille, Giovanardi, 1995]. O pa3nuuusix MEXIy «CTapOPUMCKHUM» H
«HOBOPHUMCKHM» MBI YIIOMHUHAIHM Bbime. Eciu romanesco — HeHTpanbHOE HAMMEHOBAHHE PUMCKOTO
JUAJIeKTa, TO TPYAHOMEPEBOAMMOE romanaccio MmpecTaBiIsieT co0oii 3TO ke Ha3BaHue, 0popMIIEHHOE
neifopaTuBHBIM cyddukcom -accio; cp. uman. filmaccio ‘moxoi ¢guneM’, giornataccia ‘HeygauHBbIHA
neHs’. HanMmeHoBaHue romanaccio Kak Obl IEPEBOAMT JIMHIBOHUM B cepy HpOCTOpeuus, B CTaTyc
kaproHa. B uranbssHckoil muteparype XX B. 3aMETEH TaKol «00pa3» pUMCKOro auajiekrta. M3BecTHbIe
pomansbl I1. [Mazommam «Ragazzi di vitay (1955) u «Vita violenta» (1959), B pycckoMm mepeBoje
«IImana» u «XKecrokas *U3HbY» OTPA3UIM PUMCKHUI TOBOP HEOIAroMoIy4YHOM, TIOMIEHU3UPOBAHHON
yacTu obutareneil npuroponoB. OpHako ObuUIO OBl HENPAaBWIBHBIM CUHUTaTh, YTO PHUMCKHUE
XapaKTepUCTHKH BCErJla MapKUPYIOTCS KaK CHIDKeHHbIe. MHorme xwurtenu Puma, B TOM uucie
BBICOKOOOpA30BaHHbIE, COXPAHSIIOT B YCTHOM peud OTAeIbHbIE (OHETHUYECKHE, JIEKCHUYECKHe,
CHUHTAaKCUYECKHE XapaKTEepPUCTHKH poMaHecko. OCO3HaHUE TOro, YTO POMAHECKO SIBISIETCS YaCThIO
PUMCKOW WJAEHTHYHOCTH TPUCYTCTBYET M Yy MOJOAEkH. Hamo OTMETHTH, 9TO B KpPYIHBIX TOpoOjaax
WTanuu Takoe OTHOIIEHHE K MECTHOMY HapeurIo HE SIBIISIETCS PEIKOCTHIO.

EcTpb emie onuH acnekT JMHIBUCTUYECKOH KapTHUHBI Topoja, akTyanbHblid juis Wrtamuu. OH
COCTOUT B TOM, HACKOJIbKO COOTBETCTBYET CTaHJAPTY JUTEPATYPHBIH UTAIBSIHCKUHN S3bIK, OCOOEHHO B
ycTHOHU (opme, B ToM min uHoM ropoje. H. I'anmu ge IMaparesu emte B 80-x rogax XX B. BbICKazaja
MBIC]Ib, YTO MEHEE BCETO OT JINTEPaTYpHOH HOPMBI OTKJIOHSIOTCS B CBOEH peun 0Opa3oBaHHBIC
MUWJIAHI[Bl, XOTSI MWJIAQHCKHUH, NMPUHAUIeKAINN K JOMOApACKUM JIUANEKTaM CEBEPHOW IMAIEKTHON
TPYMNIIbI, OT HTAJbIHCKOTO JHUTEPATypHOro s3blKa BechbMa Jaiek. Ha BTOpoM MecTe oOKa3aluch
(bJIOpEHTUHIIBI, Y KOTOPBIX JHAICKT B TMPUHIIMIIE COBMAJACT C S3BIKOBOM OCHOBOM, Ha KOTOPOM
BBICTPOCH JINTEPATYPHBIN I3bIK, a Ha TpeTheM — pumirstte [Galli de Paratesi, 1984]. BepositHo, Takoe

pacnpeneseHne No3UIHi akTyalbHO J0 CUX IOp.
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I'oposackoil nuajlekT MOXET CTaTh OCHOBOHM [uid ()OPMHUPOBAHMS S3BIKOBOIO 00Opa3zoBaHWs,
KOTOPOE BIMCHIBAECTCSA B S3BIKOBYIO CUTYAIL[MI0 HE CTOJBKO TOpOJia, CKOJBKO OOJACTH B IIEJIOM.
B Typune Bo Bropoii nosnoBuHe XVIII B. coXuiaock Tak Ha3bIBaEMOE IbEMOHTCKOE KOiHE. DTOMY
croco0cTBOBaO TO, 4To TypuH Obu1 cToNMueH [IbeMOHTCKOTO KOpOJIeBCTBa, rie paBuia CaBoickas
nuHactus. Kak u Bo @panuyu, B 9TOM Cilydae MOKHO TOBOPUTH O BIMSIHUHM S13bIKa KOPOJIEBCKOTO ABOpa
U COCTOATENIBHBIX CTOJIMYHBIX TOpOXKaH. OTa fA3bIKOBas (opMa MCIIOJb3yeTcs IMpH OOIEHHM Ha
JMAJIEKTe 110 BCeH 00JIaCTH, M K HEMY PUOETal0T HOCUTENN Pa3HbIX TOBOPOB, B TOM YHCIIE U B TOJTMHAX
[IbeMOHTa ¢ OKCHTAaHCKMM s3BIKOM. [IpM 3TOM HanmMuuMe KOWHE HMKOIJAa HE MEWAJI0 HIMPOKOMY
UCIIOJIBb30BAaHUIO MECTHBIX I'OBOPOB, B TOM YHCIE B JHUTepaType. B HccnenoBaHuM, MOCBSIIEHHOM
COBPEMEHHOM MO33UH Ha MTbEMOHTCKOM (BTOpas mojioBuHa XX—XXI B.), €CTh pa3jiel, MOCBSIICHHBIN
1o3TaM, MUILIYIIUM Ha KOMHE, U pa3/iell 0 033UU Ha MECTHBIX auaiekTax [Pasero, 2018]. O6paienue
K OTOU SI3BIKOBOM (hopMe OOBSACHSETCS HE TOJIBKO TYPUHCKUM IPOHUCXOXKJIEHHEM aBTOpoB. bonbmioe
3HAQ4YECHHE MMEJIO B JAHHOM CiIydae CJIEIOBAaHME TpaauLusaM KpynHenmero nosra IleemonTa IInHnHa
[Takota (1899-1964, uranbsuckas Gopma umenn u dpamunuu — [xysenmne [TakoTTo), KOTOPHIM MHcant
Ha TYPUHCKOM KOMHE.

Ta dhopma TeppuTOpHAIBHOTO HANEKTa, KOTOpask UCIONb3yeTCsa B TOPOAE, HEPEIKO 00pazyeT
HECKOJIBKO CTpaT, OTpakKarol[UX KaK COLMAJIbHOE, TAK M IOKOJIEHYeCKoe BapbupoBaHue. B Tpuecre,
I7le JUAIEKT CUUTAETCS IOYTH 00s3aTelbHBIM MapKepOM TOpPOJICKOM HAEHTUYHOCTH, BBIIEISIOT
triestino patocO — YKCTHIIl AUMANEKT, MOYTH HE MTAbIHU3UPOBAHHBINA, KOTOPHIM BJIaJeeT CTapliee
NIOKOJICHHE M KOTOPBIA UCIOJNB3yeTcss B (OJIBKIOPHOHN Tpaauuuu; triestino negron — mpakTHYecKH
yracuiiii TOBOp MaJOrpaMOTHBIX, HEOOpPa30BaHHBIX YEPHOPaOOYMX, B OCHOBHOM B MOpTY; triestino
slavazzado — «pa3MbIThIil» TPUECTHHCKHIA, B KOTOPOM PsIIl XapaKTEPUCTHK CTEPCS, IMEHHO TaKOM SI3bIK

npeobiagaeT CeroaHs cpeau kuTenei ropoaa (cM. o63op: [CmupHoBa, 2019].

7. 3akaoyenue

B 3akmioueHHe MOXKHO CKa3aTh, YTO B KakAOM Tropoje MTamuu CIOXHIach CBOS
COITMOJIMHTBUCTUYECKAST CUTYyallHs, KOTOpasi uMeeT obmme GpyHIaMeHTaIbHbIC XapaKTePUCTUKH, HO
OTJINYAETCS B JIETAJISAX U TOAPOOHOCTAX. B pa3HbIX BapraHTax B TOPOJCKOM ITPOCTPAHCTBE OTPAKAETCS
JUXOTOMUSI JTUTEPATYPHBIN SI3bIK / TEPPUTOPUATIBHBIN TUATEKT C COKpalleHHeM chepbl HCTIOIb30BaHUS
JMajeKTa BILUIOTh 10 MPeoOpa3oBaHMsl €ro B MEPEXOIHYIO, B Pa3HON CTCIMEHH UTAIbSIHU3UPOBAHHYIO
¢opmy. BakHO OTMETUTBH, YTO HEMPOHUIAEMON TPAHUIBI MEXIY S3BIKOBBIMH OOpa30BaHMSIMHU,
BXOJSIIIUMH B KOMMYHHKATHBHYIO cepy ropokaH, HET, U MepekitoucHre KomoB (code-switching)

ABIISIETCS. OYEHb PACIPOCTPAHEHHBIM sIBIIEHHEM 10 Beel WTanuu.
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SA3bik ropona B Utanuu, Kak ¥ caMu UTaIbsHCKHE IOPOJa, — SIBJICHUE CII0XKHOE, MHOTOMEPHOE,
yXojsiiee KOpHAMU B JaJieKe MPOLUIOE M BMECTE C TE€M MOJBEPKEHHOE OBICTPO BO3HHUKAIOUIUM
WHHOBATHBHBIM W3MeHeHusM. H. Mapackuo, NoaBOAs WTOT KOH(EPEHIIUHU, TOCBSIIEHHONW SI3BIKY
roponoB Hranuu, mporutupoBana cioa u3 padorel T. Jle Maypo, KOTOpPOTO CUMTAIOT OJHHUM W3
OCHOBOIIOJIO)KHUKOB M3yU€HHUsl JIMHTBUCTUKH ropoja: ‘Hamn si3plk — Kak cTapelii TOpOJ: JTaOUPUHT
YJI0YEK U MaJIEHbKHX IUIOLIA/IEH, CTaphIX U HOBBIX IOMOB, IBOPLIOB, B Pa3HbIE '0JIbl IEPECTPOCHHBIX, a

BOKPYT — IOSIC HOBBIX IPUTOPOAHBIX KBAPTAJIOB, IIPSIMBIEC, POBHBIE YJIUIIbI, COBEPIICHHO OJMHAKOBBIC

cTpoeHwus. .. [IpeacTaBuTh S3bIK — 3HAUUT MPEACTABUTH HEKYIO (OpMY KHU3HU...” (IUT. o: [Maraschio,
2014: 23)).
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